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Он выглядел самым чистым мужчиной, которого Эллен видела входящим в дом у дороги за многие годы - за исключением, конечно, какого-нибудь случайного своенравного путешественника. Этот мужчина не походил на её обычную толпу, но и своенравным путешественником он тоже не был. Его причудливый костюм решительно висел на его высоком стройном теле, и когда он вышел из тени дверного проёма и снял с переносицы пару солнечных очков, она увидела, что глаза на его красивом лице были довольно острыми.
«Извините»,- проговорил он монотонным голосом, более мягким, чем тот искривлённый дальневосточный акцент, который иногда проскальзывал между его гласными.- «Я ищу кое-какую информацию».
«Если вы хотите вернуться назад к межштатному шоссе, двигайте по этой дороге примерно пятнадцать миль, пока не доедете до следующего светофора, после чего поворачивайте налево. Вы не пропустите это место».
«Я не потерялся. Мне сказали, что здесь я могу найти кое-кого, кто знает о той штуке, обитающей на Рискованных Холмах».
Что ж, чёрт. Билли рассказывал ей о таких мужчинах. «Искатели приключений» - вот как он называл их, глумясь над их идиотизмом. Богатые ублюдки, которые хотят подвергать опасности жизни других людей, чтобы получить интересные украшения и развесить их на стенах. Забавно, она всегда представляла их себе более похожими на Тедди Рузвельта, и уж менее всего на модель из каталога костюмов.
«Извините, но я не имею понятия, о чём вы говорите».
«Думаю, вы точно знаете, о чём я говорю, миссис Харвелл».

Её лёгкие застыли у неё в груди, но она блокировала эту реакцию, позволив себе лишь глянуть на незнакомца, одной рукой потянувшись под прилавок, чтобы держать свой револьвер наготове. «Вы, кто бы вы ни были, вам лучше убраться к чёрту из моего заведения».
Он поднял руки, но не развернулся и не отступил: «Пожалуйста, я просто пытаюсь...».
«Вон! Сейчас же!»,- слава богу, слава богу, Джо была в школе, вот и всё, о чём она думала, поднимая оружие и нацеливая его на незнакомца.

«Стойте! Эй, подождите. Не думаю, что вам хочется неприятностей, которые у вас возникнут, если вы пристрелите федерального агента».
«Федерального агента?».
«Могу я залезть в свой карман и достать удостоверение?».
«Очень медленно, чёрт подери».

Она смотрела, как он гладко засовывает одну руку в свой карман, мышцы на её державшей пистолет руке готовы были напрячься, и в тот самый момент он вытащил свою руку, и она слегка расслабилась, увидев чёрный кожаный бумажник, зажатый в его руке. Она заметила золотистый жетон, а под ним фото удостоверения личности. «Бросьте его сюда».
Он перебросил жетон так, чтобы тот приземлился прямо на барной стойке перед ней. Она подняла его и вгляделась в удостоверение личности, и пока она читала, державшая оружие рука упала на стойку. Специальный агент Фокс Малдер. Эллен, она слышала обращавшийся к ней голос Билли, на этот раз ты, возможно, действительно влипла.
«Почему бы вам ни пойти ещё дальше и не пододвинуть пистолет по стойке?».
Чёрт возьми, его голос звучал ближе. Она подняла глаза и увидела, что парень из ФБР наставил на неё уже свой собственный пистолет.

«Я не собираюсь в вас стрелять»,- вздохнула она, выпустив револьвер и толкая его по стойке подальше от себя.
Он поднял его, вынул из него пули и отбросил пустое оружие в сторону бильярдного стола, после чего засунул жетон назад в карман пиджака. «У вас в запасе больше нет оружия?».
«Винтовка в подсобке»,- казалось, во лжи сейчас не было особого смысла.
«Как насчёт того, что мы сядем за один из ваших столиков, и никто ни в кого не будет стрелять? Может, вы можете ответить для меня на несколько вопросов?».
Эллен кивнула, обошла барную стойку и уселась за одним из столиков рядом с музыкальным автоматом: «Не знаю, много ли ответов у меня найдётся для вас».
Она наблюдала, как он усаживается за столик. Его гладкие чёрные ботинки были покрыты пылью оттого, что он прошёлся по её грязному местечку. Его свежая, чистая белая рубашка выбилась из брюк над его плоским животом, пока он садился на стул. Он так не походил на мужчин, которые обычно садились за эти столики. Костюм и галстук вместо джинсов, футболок и выцветших фланелевых рубашек. Чистое лицо, гладко выбритое, словно у какого парнишки, вместо запачканных грязью лиц с грубой трёхдневной бородой.
«Итак»,- прервал он её мысли.- «Возвращаясь к моему вопросу. Вы знаете кого-нибудь с опытом выслеживания создания, которое живёт на Рискованных Холмах?».
«Не думаю, что вы говорите о горных львах?».
«Не совсем. Если только у вас здесь не водятся горные львы, которые могут подражать человеческому голосу и пожирать сердце человека, не разрывая при этом остального его тела».

Чёрт, он не походил на охотника, но он определённо знал, о чём говорил. Старому Зику было бы интересно поговорить с этим федералом. Он потерял своего напарника по охоте в лапах того создания на Холмах десять лет назад, и с тех пор больше так и не смог выследить его. «Возможно, я знаю кое-кого, с кем вы могли бы поговорить. Вы хотите доставить кому-то неприятности?».
«Неприятности?».
«Вы понимаете, о чём я говорю. Вертолёты, огни, собаки и ордера на незаконное владенье оружием. Такого вида неприятности».
Он покачал головой, слегка улыбнувшись: «Нет, я не заинтересован в этом. У меня есть свои счёты с этим существом, убившим, по крайней мере, пятнадцать человек за последние пятьдесят лет, и я хочу положить этому конец. Вот и всё, для чего я здесь».
«Что ж, в таком случае, вы захотите поговорить со старым Зиком, но его не будет здесь примерно до семи. А до тех пор, возможно, вам неплохо было бы найти себе место, где остановиться».
«Я подожду. Если вы не против».
Он определённо был охотником, в своём собственном роде. Упрям, как и все они, что было удивительно, так как он ничем не напоминал тех охотников, которым она продавала пиво и виски каждый день. Боже, ничего общего с Билли.

«Вы не должны утруждать себя и составлять мне компанию»,- тут он поднял глаза и бросил на неё маленькую коварную улыбку.- «Конечно, если сами этого не хотите».

Его глаза на мгновение задержались на ней, и она почувствовала, как в её грудной клетке расцветает что-то тёплое. Чёрт. Здесь, в одиночестве, с этим мужчиной - могут возникнуть проблемы. А может, это будет интересно.
«А ваша братия разве обычно не работает с напарником?».
Он кивнул, наклонив голову на бок: «Моя напарница навещает свою семью в Калифорнии. Мне дали вести это дело, и я не мог отказаться от него».

Импульсивный сукин сын: «Итак, э, Фокс?».
«Зовите меня Малдером»,- ухмыльнулся он.- «Пожалуйста».

«Малдер. Значит, вы - весь такой одинокий, покинутый федерал в великом штате Небраска?».
Он издал тихий смешок: «Кажется, именно так».
Малдер повернул голову, чтобы посмотреть, что находилось со внутренней стороны барной стойки, и она не могла сдержать себя, уставившись на участок обнажённой кожи между верхней частью воротничка его рубашки и нижним краем его волос. Взгляд Эллен скользнул вниз к линиям его плеч, его пиджак плотно обтянул верх его спины, когда он повернулся. Чёрт, это было так давно.
Билли не было уже пять лет, а она была с тех пор лишь с одним мужчиной. Он был охотником, конечно же, клиентом, его мозолистые руки лежали на ней, его борода царапала её кожу, это было так знакомо и всё же так неправильно, что она унизила саму себя, после всего перекатившись на кровати и рыдая, словно глупая школьница с разбитым сердцем.
Эллен не могла позволить себе подобный вид слабости, не могла позволить, чтобы тот старый шрам снова был расцарапан, и над ней снова нависла угроза истечь кровью до смерти, так как ей надо было растить Джо и управлять бизнесом. И всё же она была одинокой, закрывая каждую ночь своё заведение и отправляясь спать в свою маленькую комнатку рядом с комнатой Джо. Её собственные руки тоже были не так уж плохи, но она не удержалась и взглянула на руки мужчины из ФБР - длинные пальцы, обручального кольца нет, манжета его рубашки съехала вверх, открывая участок прекрасных тёмных волос.
Он всё ещё смотрел в сторону, когда она потянулась и легко положила руку поверх его. Он немедленно развернулся на месте и уставился на неё, но она просто слегка приподняла уголок рта и скользнула пальцами вниз, устроив их между его собственных.
«Я могу придумать пару способов, как провести время, если вас это интересует».
«Подожди! Я... Я...»,- он слегка запнулся, но она увидела, как расширились его глаза, как вспыхнула бледная кожа на его шее, как его Адамово яблоко вжалось в узел его галстука.

Она поднялась, и он наблюдал за ней, его мягкие карие глаза сверкали из-под длинных прядей волос. «Я отправляюсь в заднюю часть заведения, если хотите, можете пойти со мной».
Уходя, Эллен чувствовала его взгляд на своей спине, и ко времени, когда она обошла барную стойку, она услышала позади себя его шаги, после чего несколькими большими рывками он сократил дистанцию между ними. Она прошла в дверной проём, ведший в задние комнаты, и Малдер был с ней, устроив руки на её плечах, склонившись вниз, чтобы поцеловать её. Его губы на её губах казались очень долгожданными, сильными, и всё же нежными. Она открыла рот, скользя языком в его рот, и одновременно потянувшись к его галстуку. В её голове мелькнула мысль, что она не развязывала мужской галстук со времени своей свадебной ночи, но она отмела эту мысль в сторону, сосредоточившись на проталкивании своих пальцев через шёлковый узел и скользя языком вокруг его языка.
К этому времени ему пришлось отодвинуться от неё, чтобы восстановить дыханье, а она отбросила его галстук на пол и расстегнула две верхние пуговицы его рубашки. Шея Малдера, оказавшая внезапно у неё на виду, словно соблазняла её, и она наклонилась вперёд, чтобы поцеловать её. Она почувствовала под своими губами его пульс, быстрый и сильный, и когда она втянула носом воздух, она ощутила аромат какого-то одеколона, не имевшего ничего общего с «Олд Спайсом».
Ей было нужно почувствовать на себе его руки, почувствовать на своей коже его кожу. Скоро. Боже, это было так давно. Он снова наклонился, чтобы поцеловать её, и она оттолкнула его от себя. В ответ на его непонимающее нахмуренное лицо Эллен кивнула подбородком в сторону кровати в задней части комнаты. Он понял намёк и двинулся туда, по пути расстёгивая остававшиеся пуговицы своей рубашки и стягивая её с плеч.
Когда он подошёл к кровати, он повернулся, пристально наблюдая за ней, она скрестила руки и одним движением стянула через голову свою футболку. Она хотела добраться руками до этой гладкой, бледной груди. Чёрт. Она возилась с пуговицей на своих джинсах, её потные пальцы соскальзывали с металла, но, наконец, пуговица выскочила из дырки, и она дёрнула молнию вниз. Она согнулась, стягивая одновременно джинсы и трусики, а также скидывая с себя ботинки, а когда она подняла глаза, Малдер всё ещё наблюдал за ней, его брюки были расстёгнуты, но всё ещё свисали с его бёдер, и он по-прежнему сжимал в одной руке свою рубашку.
Эллен сделала к нему шаг, и он, казалось, вынырнул из своего транса. Он бросил рубашку и стянул вниз брюки, из-за своей поспешности споткнувшись, когда его манжеты где-то зацепились за его ботинки. Наконец, он поднялся, полностью раздетый. Его длинная тяжёлая эрекция уже была наполовину твёрдой, поднимаясь из мягких тёмных волос, и она чувствовала его жар, несмотря на то, что они стояли в нескольких футах друг от друга. Она потянулась за спину, чтобы расстегнуть свой бра, единственную принадлежность одежды, разделявшую их, но он поднял руку, останавливая её.
«Позволь мне»,- сказал он томным и тёплым голосом, таким же тёплым, как его руки, пробежавшиеся по её спине.
Внезапный порыв холодного воздуха заставил её соски затвердеть, и он потянулся к ней, его мягкие руки обхватили её грудь. Она наклонилась вперёд, сильнее опуская свой вес на его руки, и он нежно сжал её, прежде чем отодвинуться на расстояние, достаточное, чтобы пробежаться большими пальцами по её соскам. Её дыханье в груди вдруг задрожало, пока лёгкие покалывания удовольствия сбегались вниз, колеблясь через её живот, смягчая её бёдра, и она поняла, что они должны добраться до постели прежде, упадут прямо на пол.
Она потянулась к плечам Малдера и оттолкнулась назад. Край кровати позади его ног опрокинул его, и он упал прямо на дешёвый матрац. Она сделала шаг вперёд, чтобы забраться на него сверху, после чего вдруг отодвинулась: «У тебя с собой есть презерватив?».
«Э, да»,- и, чёрт возьми, если он не покраснел, его щёки зарделись, когда он потянулся в свой брошенный пиджак и вытащил из него бумажник, в котором хранил свой жетон. Он засунул пальцы за фото своего удостоверения личности и вытащил презерватив, усмехаясь ей, словно мальчишка, пойманный на непослушании.
«Ну, разве ты не поворотливый?»,- Эллен вытянула руку, и он вложил в неё презерватив. Он откинулся на кровать, и она подняла колени, разводя его стройные бёдра. Осторожно разорвав пакет, она взяла презерватив в правую руку. Левую руку она обернула вокруг основания его эрекции, чувствуя, как она ещё сильнее укрепилась под её захватом. Когда она натянула презерватив на головку его пениса, она почувствовала, что в то же мгновение, как её большой палец скользнул по ней, он дёрнулся, и она натянула резину до конца.
Она забралась на кровать и наклонилась, чтобы снова поцеловать его шею. Малдер обвил её руками, скользя ими вниз по её спине, а потом вокруг её талии к её животу. Боже, как ей хорошо было снова чувствовать на себе мужские руки. Её нервные окончания проснулись под его прикосновением, и она закрыла глаза, сконцентрировавшись на ощущении его длинных тёплых пальцев, водящих круговые движения по её животу и бокам.
Эллен задохнулась и открыла глаза, и его рука скользнула между её ног. Мгновение он прижимал к тому месту свою ладонь, нежно массируя, легко поглаживая пальцами вдоль её расселины. Потом он скользнул большим пальцем по её клитору, и она впилась губами в кожу как раз над его ключицей, посасывая в том месте, пока не стала уверена, что останется засос.
Она села, её пылавшая кожа словно ощутила холод, когда она оторвала от него свою грудь, но когда она обхватила ладонью его эрекцию и провела её внутрь себя, она почувствовала, как по ней проносится вспышка жара. Он застонал и качнул бёдрами вверх в неё, двигая руками вверх по её талии. Малдер держался за неё, пока они не нашли совместный ритм, после чего одну руку снова положил между её ногами, а другую - на её левую грудь.
Его большие пальцы сошлись вместе в главной точке, посылая по её телу перекрывающие друг друга волны удовольствия. Эллен опустила глаза на его лицо и увидела, что он прикусил губу, и его более полная нижняя губа плотно зажата между его белыми зубами, и она ещё сильнее стала двигаться на нём, всё тяжелее вжимая свой клитор в его руку, пока  не кончила, сжавшись вокруг его эрекции, и вздохи с трудом вырывались из её груди, когда она запрокинула голову назад.
Она почувствовала, что он стал делать под ней всё более сильные толчки, снова, снова, снова и снова, а потом он кончил, постанывая и дрожа, и его спина изогнулась, и он снова расслабился на постели. Она упала вперёд, и мгновение лежала, дыша в его потную кожу, пока её сердце снова входило в устойчивый ритм, и последние пульсации её оргазма заставляли вздрагивать её тело.
Эллен приподнялась вверх на такое расстояние, чтобы дать его мягкой эрекции выскользнуть из неё, и Малдер вытянул вниз свою ленивую руку, чтобы скинуть с себя презерватив. Она услышала тихий звук, который, вероятно, издал упавший на пол презерватив, но каким-то образом она не могла заставить себя хоть сколько-то волноваться по этому поводу. Школьный автобус с Джо не приедет ещё по крайней мере час. Дом у дороги был пуст, и вокруг неё были тишина и прохлада, когда она закрыла глаза, и её тело расслабилось на мужчине, впервые за долгие годы. Он мог остаться немного подольше.
The End
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